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1. Generel information
Kaere kunde
Det glaeder os, at du har valgt netop vores bjeelkehus.

Laes venligst dette dokument grundigt igennem, far du pabegynder montagen af
bjaelkehuset. Dette vil sikre, at du undgar problemer.

Anbefalinger:

e Behold bjaelkehuset indpakket indtil endelig montering. Skal pakken ligge ude i en
leengere periode, anbefales en pressening til forlaengelse af liggeperioden.

e Nar duvalger placeringen til dit bjaelkehus, skal du sikre dig, at det ikke vil blive udsat for
ekstreme vejrforhold (omrader med kraftig snefald eller vind).

Har du efter leesning af dette dokument spgrgsmal eller brug for vejledning, er du altid
velkommen til at kontakte os pa tif. 75 66 28 75.

P& www.redskabshus.dk kan du trin for trin se byggeprocessen for et bjaelkehus.
Fremgangsmaden for det viste hus er den samme for alle vores bjeelkehuse.

Maling og vedligeholdelse

Tree er et naturmateriale, der varierer i struktur og form afhaengigt af veekstforhold. Store og
sma revner, farveforskelle og vridninger samt en skiftende struktur af trae er ikke fejl,
men et resultat af, at trae er et naturmateriale.

Ubeskyttet trae (undtagen fundamentbjaelker) bliver gralige efter at have lagt ubergrt
et stykke tid. De kan blive mgrke og mugne. For at beskytte traedelene til dit bjeelkehus skal
de straks behandles med et traebeskyttelsesmiddel.

Vi anbefaler, at du straks efter montering behandler dit bjaelkehus med en god grundingsolie
og herefter med en oliebaseret traeebeskyttelse eller maling. Kun dette vil forhindre

fugtindtraengning i traevaerket. Laes mere her: www.solundhuse.dk/vedligehold-dit-traehus/

Nar der males: Brug kvalitetsvaerktgj og maling. Fglg anvisningen fra producentens
sikkerheds- og brugsanvisninger for malingen og mal aldrig en overflade i steerkt sollys eller i
regnvejr. Kgber du ikke traebeskyttelse hos Sglund, anbefaler vi at kontakte en specialist om
hvilken maling, der er egnet til ubehandlet naletree.

Korrekt behandling af traeveerket vil forleenge dit bjaelkehus’ levetid betydeligt. Vi anbefaler,
at du inspicerer bjaelkehuset grundigt en gang hvert halve ar.

2. Forberedelse fgr montage

Varktgj og hjelpemidler

Til montering af bjaelkehuset skal du bruge fglgende veerktg;j:
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Montagesaet
Stige
Hammer
Vaterpas
Skruetraekker
Sav

Kniv
Maleband
Tang
Skruemaskine

RAD: For at undga splinter anbefaler vi, at du bruger beskyttelseshandsker under

montagen.

Forberedelse af montage:

Sorter delene ifglge veegtegningerne i manualen og placer dem péa de fire sider af huset i

raeekkefalgen for montage (fig. 1).

BEMARK: Anbring aldrig delene direkte pa grees eller pa et
mudret underlag, da det vil veere meget vanskeligt eller endog
umuligt at rense dem senere.

Fundament

Et godt fundament er det vigtigste for at garantere
varigheden og sikkerheden af dit hus. Kun et helt plan og
solidt fundament, vil sikre problemfri montage af huset, dets
stabilitet og isaer tilpasning af darene. Med et godt fundament
vil dit hus std mange ar frem.

Vi anbefaler fglgende fundamentmuligheder:
e Punktfundament

e Fundament af have- eller fortovsfliser

e Fuldstgbt betonfundament

Laes mere om valg af fundament her:
www.solundhuse.dk/valg-af-fundament/

3. Samling af huset
Generelt om bundrammen (Fundamentbjaelker)

Husets bundramme skal vaere helt flad og plan for at sikre, at
monteringen gennemfgres uden problemer.

BEMARK: Forskellige huse kan have forskellige fundament-
placeringer - se vedlagte bundrammetegning.

Placer de impraegnerede bundrammebjeelker pa det feerdige
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Fig. 1. Klargering fer montage:
Fordel de relevante dele ved hver af
husets fire sider.

Fig. 2. Diagonalmal: Skal give samme
mdl pd leengde 1 og 2.
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fundament i overensstemmelse med tegningen
med lige store intervaller. Sgrg for, at bjeelkerne er

plane, fgr de bliver skruet sammen. CEEIE_L_____:—:;_?
OBS: Kontroller diagonalmalene og juster &

sokkelrammen om ngdvendigt. Kun hvis de % b
diagonale mal er fuldsteendigt ens, kan du \ ‘ y |
fortsaette montagen (fig. 2). é % é G 4
RAD: For at sikre beskyttelse mod vind og storm,

anbefales det at fastgagre bundrammebjaelkerne til / | ‘é
det stgbte fundament. Til dette kan du bruge for = >
eksempel vinkelbeslag, karmskruer eller andet.

Dette er ikke inkluderet i pakken. — =S : =

Vi anbefaler ogsa at laegge murerpap/vindpap

eller lignende mellem fundament og bundrammen

for at undga, at fugt traenger op nedefra (ikke Fig. 3. lllustration af bundrammebjzelkerne og
inkluderet). montage af gulvbraeddder. Forste raekke af vaeg-
bjaelker skrues fast til bundrammen.

Generelt om vaegge
Nar du installerer vaeggene, er det vigtigt at huske:

o Vaegbjaxlkerne samles altid med deres tunge/fer opad

e Hovisdet er ngdvendigt, skal du bruge gummihammer (og evt. en slaklods til at sl pa). Sla
aldrig direkte pa fer med hammeren.

Monter veeggene i overensstemmelse med de vedlagte vaegplaner.

1. Monter de halvskarne veegbraedder og fastgar dem med skruer til bundrammebjaelkerne.

2. Monter derefter sideveegs-braedderne. Sgrg for, at det farste lag af braedder ligger en
smule ud over de impraegnerede bundrammebjaelker (3-5 mm). Du vil sdledes beskytte
huset mod fugt, sa der skabes frit Igb af regnvand ned til jorden.

Fortsaet montage af vaeggene ved kraftigt at tvinge vaegbjaelkerne ned i hinanden. Om
ngdvendigt brug sladblokken til at hamre pa. Glem ikke at starte montagen af dgren og
vinduerne lgbende med resten af montagen. Montage af dgr pabegyndes ofte efter 5.-6. lag
af bjaelker eller som manualen foreskriver (fig. 4).
Generelt om dgre og vinduer
Dgrramme
e Leveresdgrrammeniseparate dele, skal du selv samle den:

- For at gare dette, skal du samle de fire dele af rammen og skrue dem sammen.

- Sgrg for, at den del af rammen med den dybeste udskaering installeres opad.
Sidekarmene kendetegnes ved, at de har haengsler.
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- Det anbefales, at du monterer selve daren til sidst, medmindre manualen foreskriver
noget andet.
e Leveres dgrrammen samlet, skal den blot monteres pa vaegbjaelkerne.

Dgrinstallation

Dgrrammen placeres i den formede abning og
presses med kraft pa det nedre breet (fig. 4).

Hvis det er en dobbeltdar, placeres dagren pa
haengslerne nu.

For at dbne og lukke dgren; paseet de separat
pakkede handtag og Ias.

Vinduesinstallation Fig. 4. Montering af der: Ofte efter 5-6 lag veeg-
bjaelker (se manual).

Forsaet med installationen af vaegbraedder, indtil

du nar vindueshgjde. Vedlagte vaegplan (se manual) viser, hvor mange braedder, der skal

vaere under vinduet. Installer vinduet pa samme made som dgren. Ligesom ved daren skal

du her presse vinduesrammen sammen med vinduet ned pa det nedre braet i den formede

abning. Sgrg for, at vinduet vender rigtigt.

Bemaerk: Dagre og vinduer ma ikke fastggres pa veegbraedderne, da traevaerket skal have
plads til at arbejde efter vind og vejr.

Finjustering ved dare og vinduer i 2-3 uger efter huset er samlet, kan veere ngdvendigt, da
huset derefter vil have tilpasset sig vejrforholdene, og braedderne er faldet pa plads.
Laes om justering af dgre og haengsler her:

www.solundhuse.dk/justering-af-doere-og-haengsler/

Generelt om tag

Far du installerer taget, skal du sikre dig, at huset er helt plan. Brug et vaterpas til at
kontrollere alle veeggene.

Bemaerk: Brug en stabil stige eller stillads ved montage af taget. Taget kun er beregnet til at
holde et lige tryk (sne, vind osv.) og ikke et direkte tryk pa et bestemt punkt.

Begynd monteringen af tagbraedderne fra forkanten af huset. Tryk braedderne forsigtigt
sammen og st dem sammen foroven med sgm eller skruer. De fastsgmmes til spaerrerne og
de gverste vaegbraedder.

e Under hele processen med montering af tagbraedderne er det vigtigt, at du sikrer, at
braedderne er pa det samme hgjdepunkt pa spaerrerne i begge sider. Sgrg ogsa for, at
tagskaegget/udhaenget har den samme ensartede afstand.
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e Tagbraedderne skal vaere lig med spaerrernes ender bade foran og bagtil. Hvis det er
ngdvendigt, saves braedderne til, s de passer i bredden og gar til enderne pa spaerrerne.

Falger der shingles tagpap med til dit hus, kan du laese og se video om, hvordan du monterer

disse her: www.solundhuse.dk/shingles-tagpap/

Generelt om gulv

Nar huset er helt feerdigbygget, kan du montere gulvbraedderne for at undga unadig snavs og
skidt pa breedderne. Enkelte braedder skal muligvis tilpasses.

BEMARK: Afhaengigt af klimaet og husets placering kan gulvbraedderne enten svulme op
eller mindskes. Sgrg evt. for ved samling af breedderne at have et mellemrum (1 mm.) for at
give plads til, at braedderne kan udvide sig. Hvis braedderne er fugtige, kan du sammensaette
braedderne helt teet, da der, ndr de senere bliver tarre, kan forekomme mellemrum.

Generelt om stormlister

Hvis stormlister er inkluderet i huspakken: Monter stormlisterne pa indersiderne af husets
gavle. Stormlisterne fastggres med de medfalgende bolte. Huller til bolte bores med
passende traebor. Hold afstanden som vist pa tegningen, sa der ikke opstar problemer, hvis/
nar traeet haever eller traekker sig sammen.

Hvis ngdvendigt, forkort den gvre ende af stormlisten. Stram ikke skruerne for voldsomt, da
traeet skal have mulighed for at @ges eller mindskes. Nar huset har sat sig, skal du evt. tilpasse
stormlisterne.

Generelle rad

Problem: Revner/huller opstar mellem vaegbradderne

Arsag: Der kan vare eftermonteret dele til huset, som ikke tillader traeet at vokse/mindskes.
Lasninger:

- Afmonter disse dele.

- Hvis dagren/vinduet er fastgjort til vaegbjaelkerne med skruer/sgm, fijernes disse skruer/sgm.
- Hvis stormbjaelkerne er skruet for stramt, lasnes mgtrikker.

- Hvis nedlgbsrgr er installeret pa vaeggen, lgsne disse.

Problem: Dgre og vinduer sidder fast

Arsag: Huset/fundamentet har sat sig.

Lasning: Kontroller, om huset er i vater. Understgt bundramme, bjzalker og veegge.

Arsag: Dgre og vinduer er svulmet op pa grund af fugt.

Lasning: Juster dgren og vinduets haengsler. Hvis det er nadvendigt; fil daren eller vinduet.

Skulle der mod forventning opsta fejl eller mangler, kontakt da venligst straks Sglund Huse.

Vi gnsker dig alt succes med montagen af dit bjaelkehus og meget glaede af huset fremover.
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Allan / 626 x 740 cm - EX

e — ———
Nr. .’ D’ mm .7 mm .’ x

EX01 3015 6
EX02 ] 4345 14
EX03 Foundation beams / Fundamenthdlzer 70 x 60 2615 14
EX04 1530 2
EX05 421 12
EX06 5916 32+1

Floor boards / Fulbodenbretter A g
EX07 — 2923 53
EX09 | Terrace board / Terrassendielen — 3000 17
EX10 Roof boards / Dachbretter T 3550 142+2
EX11 Roofing felt / Dachpappe % - -
EX12 Fascia board / Giebelblende ——d 3600 4
EX14 Gable edge board / Giebelabschlussbrett - 3 3600 4
EX15 Eave edging / Traufenbrett 3900 4
EX16 Eave edging slat / Traufenleiste 25?36 2600 6
EX17 Diamond / Raute 2
EX18 Baseboard / FuRleisten (] ca.43,5m
EX19 Dowel / Dubel 716 150 180
EX20 Post / Pfoste I — 70 x 90 1900 1
EX21 Adjustable postfoot / Stiitze ﬁ M10 1
EX22 Threaded Rod / Gewindestangen 210 2200
EX23 Nut, washer / Mutter, Scheibe M10 14
EX24 Nails / Nagel 1,4x35 —— 150
EX25 Screws / Schrauben 4,0x40 / 4,0x50 / 5,0x70 / 6,0x140  [=wowwweswwm- 240/2400/100/ 200
EX27 | Hitblock / Schlaghdlzer [ /™Y 70x114 | 300-400 3
EX28 Door / Einzeltir 890 x 2090 mm /70 mm ISO - R + 12mm ﬁ 1

]
EX29 Door / Einzeltir 890 x 2090 mm /70 mm - L L b 2
| |

EX30 Window / Einzelfenster 765 x 990 mm / ISO 70 mm 1
EX31 Double window / Doppelfenster 1530 x 990 mm / ISO 70 mm 3
EX32 Window / Einzelfenster 530 x 530 mm / ISO 70 mm 1




Allan / 626 x 740 cm - Fundation / Fundamentplan
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Allan / 626 x 740 cm - Ground plan / Wandplan
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Allan /626 x 740 cm - A

Nr ./’ D/’ mm .7 mm ./’ x
A01 | == == @ “ﬂ: 3265 1
A02 | [i- 3265 8
A03 |~ 1 863 18
A04 | [i- b ] 3530 1
A05 [ 2730+14 1
A06 | -~ - L L7 3130 2
A07  _—— - A A= R i D T 5686 1
A08 | - = - e e 4975 1
A09 | — =~ = T~ 4264 1
A10 | - - - i 3554 1
A1l | — - o~ 2843 1
A12 _—— = i 2132 1
A13 - 1422 1
Ald ——— 711 1




Allan /626 x 740cm - B ; C

Nr /’ D/’mm .ﬁmm ./’x
BO1 o g 1580 1
B2 « — e 785 1
BO3 - 1580 18
BO4 [ = 785 18
BO5 . ——— 3265 1
BO6 = 2978 1
BO7 - 2623 1
BOg E:]% 2267 1
I R — = - 1912 1
L — 1556 1
Y R — 1201 1
I E— 846 1
B13 _ 490 1
co1 | 1 320 1
co02 == oy 2065 1
Co3 |1 {:]ﬁ 320 18
co4 |- = %70%: 2065 18




Allan /626 x 740 cm - C ;D

Nr ./’ QI’ mm .77 mm ./’ x
co5 - . 3265 1
co6 | [ - — 2978 1
Co7 | - S e 2623 1
cos - = — E:]% 2267 1
co9 — o 1912 1
[ T — 1556 1
L L I — 1201 1
P — 846 1
C13 o 490 1
IE— ) 500 1
D02 | - e s 3265 1
D03 500 17
D04 | - = 3265 17
D05 | (i - [:]% 4348 1
N E— 1 *JL* 1912 1
D07 | —— - L 3130 1




Allan /626 x 740 cm - D ; E

Nr ./’ D/’ mm .7 mm l’ x
D08 . e - o 3130 1
D09 | _— - I L A P T 5686 1
D10  —— = S I 4975 1
D11 | _— =~ - = 4264 1
D12  _— = T e E:H 3554 1
D13 | _—— =~ - = LT 2843 1
D14  _— = e 2132 1
D15 = 1422 1
D16 —— 711 1
EO1 == > DBI 3130 2
ot
E02 [ L 2730+14 3}
EO03 | i~ L L L] 3530 5
E04 | [~ L L] E:N 3130 8
EO5 | [i- L 1 W 3860 9
EO06 860 9
EO7 |~ 1 ] - . 3130 2




Allan /626 x 740 cm - E ; 1

Nr ./’ D/’ mm .7? mm l/ x
EO8 | —— - A A= S | o 5686 1
E09 _— - = - T 4975 1
E10 —— =~ - . 4264 1
E11 —— - = - o 3554 1
E12 — - = T [:N 2843 1
E13 - e % 2132 1
E14 = 1422 1
E15 | —— 711 1
101 | [~ = = 5710 8
102 [ 7 1120 9
103 | [ = 1565 9
104 T EN 715 9
105 |~ = & o 4765 1
106 <1 I I S 3035 1
107 [~ = IR A | ) 5565 1(1+0)
108 | [ I = U D[ 2235+19 | 1(1+0)




Allan /626 x 740 cm - 2; 3

Nr ./’ DI’ mm .7' mm ./’ x
201 [~ - ] 3100 21
202 0L ] 670 21
203 | [ih ] 500 21
204 | [~ . 0 1825 2
205 1 - - ] . 5575 1
250 < - R — - EN 5575 1
206 | [~ - - L L 4565 2
207 |1 = 2835 2
208 | L 2025 1
209 1 - = = 5775 1
210 - L - L 4365 1
211 [ - 3435+14 1
212 - = ; 2025 1
213 == == ~ 7@{ 5775 1
301 |1 300 19
302 [ EN 670 19
303 [ — — ] D 1870 1




Allan /626 x 740 cm - 3 ;4

Nr .(’ Q(’ mm .7 mm .(’ x
304 | - [j‘ 1870 3
305 | [ U D[ 1870 1(0+1)
401 [~ &7 2965 6
402 -1 - ] 4435 6
403 | [~ d L L3 4565 4
404 1 = 2835 4
405 [~ =k ] Ej‘ 4165 2
406 [ 1 - = DT 3235+14 2
407 L[~ & ] 3105 )
408 [ L - = 3755 5
409 | L & L] 4365 1
410 [1 - S 3435+14 1
411 |~ L ) 3165 1(0+1)
M2 | = - m D[ 4635 1(0+1)




Allan /626 x 740 cm - LT

Nr ./’ Q/’mm wmm ./’x
DB01 | ©— - - L L 4765 3
DB02 | S . 3035 3
DB03 - Em 3165 3
DB04 | - S 4635 3
DB05 [~ - P A= R A 5565 3(3+0)
DB06 [« - || 2235+14 | 3(3+0)
DB07 [~ Lk L U [ 4765 3(0+3)
DB08 I o ~m.n_ | 3035 3(0+3)
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Premium Window Sauna 70mm /530 x 530
Profil Length .
Nr. Description rmon!le mgm Quantity
EX01| Exterior- and interior trim 5578 568 2
EX02 Exterior- and interior trim 544 4
EX03 ) 500 2
EX04 22x44 L -
EX05 -- --
EX06 Screws 3,5 x 50 D" 16+2
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44mm
Premium Window 70mm /765 x 990
Profil Length .
Nr. Description ::r:]e m?n Quantity
EX01 Exterior- and interior trim 557ER 827 2
EX02 Exterior- and interior trim 1008 4
EXO03 ) 737 2
EX04 22x44 - -
EX05 -- --
EX06 Screws 3,5 x 50 P——smumme 24+2
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Premium Window 70mm /1530 x 990
Profil Length .
Nr. Description rmonlje m?n Quantity
EXO01 Exterior- and interior trim 57%68 1590 2
EX02 Exterior- and interior trim 1006 4
EX03 ) 1502 2
EX04 22x44 - _
EX05 -- --
EX06 Screws 3,5 x 50 D 28+2
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